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“Danfots INSTRUCTIONS ,
Gy B
Lockshield valve Thermostatic valve for the return
Vorlauf- Absperrverschraubung RLV-X RA-URX Ricklauf- Thermostatventil
Voetventiel 3, Retourafsluiter
Raccord d’isolement et de vidange Vanne de retour

Uzaviraci Sroubeni
Zawor odcinajgcy
Fremlgbsforskruning

Pro montaz do zpatecky
Zawor termostatyczny
Returventil

Mounting the valve on threaded pipe
NOTE: The valve is for the return flow

Montage des Thermostatventils auf Gewinderohr
ACHTUNG: Das Thermostatventil muss in den Riicklauf
eingebaut werden.

Afsluitermontage met draadverbinding.
LET OP: Afsluiter in de retour !

Montage de la vanne avec filetage.
NOTE : Vanne a placer au retour

Montaz ventilu na trubku se zavitem
Poznamka: Ventil je uréen pro montaz do zpatecky

Return Potrubi
Riicklauf zpatecky
Retour Retur
Powrot

Montaz zaworu na rurze gwintowanej
Uwaga: Zawor ten jest przeznaczony do montazu na
przewodzie powrotnym

Montering af ventilen pa gevindror
Vigtigt: Monteres i radiatorens returlgb
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Mounting the valve with compression fittings
NOTE: The valve is for the return flow

Montage des Thermostatventils mit
Klemmverschraubungen

ACHTUNG: Das Thermostatventil muss in den Riicklauf
eingebaut werden.

Afsluitermontage met kilemkoppelingen.
LET OP: Afsluiter in de retour !

Montage de la vanne avec raccord a bicénes.
NOTE : Vanne a placer au retour

Return Potrubi
Ricklauf zpatecky
Retour Retur
Powrét

Montaz ventilu pomoci svérnych
Poznamka: Ventil je uréen pro montaz do zpatesky

Montaz zaworu z wykorzystaniem ztgczek
zaciskowych

Uwaga: Zawér ten jest przeznaczony do montazu na
przewodzie powrotnym

Montering af ventilen med klemringsfittings
Vigtigt: Monteres i radiatorens returlgb

Danfoss DKCD  03/2004 VIUVW15H

013R9388



